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Urtak

[ greinini diskuterar hevundurin bygdarnavnid Akrar.
Hann tekur i princippinum undir vid eini tolking sum
fyrr er sett fram: at navnid ikki inniheldur navnordid
akur m., men tad fornnorrena navnordid ogr n. 'litil vik'.
Hevundurin setur fram nyggjar malsligar og sakligar
grundgevingar fyri hesi tolking. Nidurstedan er at
reettari hevdi verid at stavad navnid Agrar.

Abstract

In this article the author discusses the village name
Akrar.In principle he accepts an earlier interpretation,
which sees the name as deriving not from akur ‘corn-
field, but Old Norse pgr ‘small bay’. The author addu-
ces fresh linguistic and topographical evidence in sup-
port of this interpretation. He concludes that a more
appropriate spelling of the name would be Agrar.

Royndir at nytolka bygdarnavnid
Akrar

Bygdarnavni® Akrar, A @krum hevur javnan
verid havt til uppikipsan, og tad ikki av ong-
um.

[ fleiri forum hevur ivi verid saiddur um
hvert tad var reett at skriva navnid vid k og
harvid seta tad i samband vid navnordid
akur, ti nakad tiltikid kornplass hevur plassio
ikki verid ta tidina sidan folk busettust har
stutt eftir 1800 (sbrt. handriti hja Schrater i
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1814, sbrt. Elsebeth Vestergaard (1975: 9) i
1818), og stort @drvisi man ikki hava verid
har fyrr, um so er at buseting hevur verid har
i eldri tid. Ti plassid hevur hoyrt og hoyrir til
markatalsbygdina Sumba, sum var gott
kornplass. Elsebeth Vestergaard (1975: 10,
12-13) sigur, at litid og onki korn vard dyrkad
a @grum (soleidis stavar hon tad), ti plassid
er ikki solplass, so kornid matti dyrkast i
Sumba. Av hesum sama hava stadkend folk
hugsad négv um hetta navnid og roynt at
funnid adrar fragreidingar til upprunan at ti.
Og eitt hugskotid hevur verid at navnid
skuldi koma av einum @dugrunni ella eini
odugrynnu, sum skal vera innan fyri Akrar og
ganga inn méti Lopra. Vist kann vera til
békina hja Elsebeth Vestergaard (1975: 10),
sum sigur navnid koma av @dugrynnu a
Lopransfjerdi, og Poul F. Joensen (1963: 38),
sum sigur seg hava hoyrt at ,navnid er komid
av @3ugrunni, eitt sindur innan fyri Agrar".
Tey baedi, Elsebeth og Poul F. briika sostatt
avikavist @dugrynna og @dugrunn sum
stadanavn.

Malfredingurin N. Djurhuus kemur i
greinini ,Feeraske inkolentnavne” inn & navn-
id, og hann gbédtekur ta seinru av hesum
fragreidingum og heldur at A @dugrunninum
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er samandrigid til A @grunum, sum so ,i de
omkringliggende bygder er blevet omtydet
til @ @krum” (Djurhuus, 1960: 144 f.).

[ eini grein i heidursriti til undirritada
tekur Hanna Absalonsen navnid Akrar til vid-
gerdar og skjytur har upp at seta tad i sam-
band vid eitt gamalt norrgnt ord, nevniliga
hvarkikynsordid ogr (Absalonsen, 2002, tik-
id upp aftur i Absalonsen, 2003). Eisini hevur
Jakup Olsen, fyrrv. leerari i Vagi (slektadur av
@krum), fert henda tolkingarmeguleika
fram, munnliga og i bledum. Hanna Absa-
lonsen metir um hvussu broytingin i navn-
inum fra norrgnum til natidarferoyskt kann
hava fari® fram, og harumframt hvussu
navnid samsvarar vid natdrvidurskiftini.
Hetta skulu vit venda aftur til. Jakup Olsen
hevur sagt maer at hann fekk hugskotid til
navnatolkingina einaferd hann sa eitt likn-
andi navn 4 einum gomlum islandskorti i
Vags skula afturi i 60'unum, og merkingina
av ordinum fann hann i eini gamlari ordabok.
Hann pratadi ofta vid starvsfelagan Jakup
Berg, sum vildi hava hann at skriva um hetta,
men tad vard td av ongum.

[ Gtgangsstedinum hugsi eg at hugskotid
er raett, men eg fari i hesi grein at gera nakrar
viomerkingar til ta malsligu greiningina av
navninum og somuleidis til tey sakligu (to-
pografisku) vidurskiftini id kunnu hugsast at
liggja til grund fyri navninum.

Eldri heimildir um navnid

Skrivligar heimildir um navnid tykjast at
ganga aftur i 18. gld. A foroyakortinum hja
Rasmus Juel fra 1709-10 (Norlund, 1944,
talva 13) stendur navnid Agre, men tad er
sett skeivumegin Lopransfjerd, uppi a landi
har sum Nupur er. Og hetta er helst atvoldin
til at navnid eisini er komid upp a eitt dnavn-

givid kort fra 18. old (Nerlund, 1944, talva
20), eisini her sett oman fyri Nap, men nu i
forminum Ager. Hetta kundi seett Gt sum
royndir at endurgeva tad feroyska ordid akur
a donskum.

J. Chr. Svabo nevnir ikki Akrar, men hann
nevnir Akratanga, ta id hann tekur til at |
Lobra seer man Tegn til Boe ligesaa senden
for Agratengji; som skal veere nedlagt for
Vinds Skyld“ (Svabo, 1959: 365). Helst sipar
hann til Zrgibyrgi (Ergibyrgi) ta id hann um-
talar ,Boe” og nidurlagda buseting sunnan
fyri Akratanga. Har siggjast fleiri toftir, og
stadid man vera gamalt argi, sum navnid
eisini sigur.

I eini stadfrediligari lysing sum ). H.
Schreter prestur hevur skrivad (prentad i
Weyhe, 2007), og sum er til i handriti i savn-
inum hja Kongliga danska Fornritafelagnum
i Keypmannahavn, nevnir hann Akratanga
og Akrar a henda hatt:

Agra Tengji, hvorved er anlagt en Bye 1814, som nu
kaldes efter en Eeneboelig i Oldtiden, som der
fandtes Spor til, a Ogrum. Ogsaa i Bugten Lobbra
sees Spor til Dyrkning og fordums Huus Tofter, dog
kun 2 a 3 Boeliger.

Lysingin hja Schreter er gjord i sambandi vid
foroyakortid, sum fylgdi vid feroyingasegu-
atgavuni hja C. C. Rafn (1832), men navnid
Akrar kom ikki vid a kortid, kanska ti plass
ikki hevur verid fyri ti. Tad er heldur ikki vid
a kortinum sum Born kapteynur teknadi i
1791. Men logid er tad at hann & sjonum
stutt nordan fyri Akraberg, Gt fyri Lambafles,
hevur skrivad @grund. Tad er ilt at siga hvat
byr undir hesum navnaformi, men tad kundi
verid hverjumfalsformurin @grum, sum er
komin at standa a skeivum stad (og kanska
er hugskotid um ,@dugrunn” ikki heilt nytt?).
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Uppmatararnir hja generalstabinum,
sum arbeiddu har a leidini & sumri i 1899,
hava 4 tad hondteknada kortid sum kom
burturdr, skrivad Agra (!) sum navn & bygdini,
og so Agratangdjen. Adrenn kortid kom ut,
vordu nevnini vidgjerd a teirri serligu navna-
skrivstovuni hja generalstabinum, og i listan-
um fra navnavidgerdini hevur navnid a tang-
anum fingid 6bundnan form og er skrivad
Akratangi, medan bygdarnavnid er skrivad
@grum (Akrar). Teir siga at stadid er ,udflyt-
terbygd’, og sidan kemur henda malsliga vid-
merking:

Akrar er Nom Plur af akur = Ager (Sydere-Maal:
aggra) og den danske Form er en (syderodialekt-
udtalt) Dativ Plur: = (i) ekrum.

[ 1901 kom hetta kortid Gt & prenti, og har
eru ngvnini sett uppa i ti formi tey hevdu
fingid vid navnavidgerdina, t.e. @grum (Akr-
ar) og Akratangi. Soleidis hava nevnini so
verid skrivadi & malibordsbledunum (1. ttg.
1901, 2. (tg. 1943), tvs. navnid er sett i sam-
band vid akur, navnid a tanganum er end-
urgivid a feroyskum og bygdarnavnid i dani-
seradum formi av ti feroyska hverjumfals-
forminum (t.e. @grum, svarandi til ,@krum”
a feroyskum), sett sum hgvudsformur, men
ein feroyskur hverfalsformur (Akrar) settur i
parantes. Listi yvir stadansvn i Feroyum fra
1960, sum er ein ,autorisation” av faroyskum
stadangvnum, hevur formin Akrar og sigur
tann danska formin av bygdarnavninum vera
@grum. | 3. (tg. (1998) av mélibordsbladun-
um er tann ,danski” formurin strikadur og
bygdarnavnid skrivad Akrar (og tangin Akra-
tangi).

Tad saest ikki um Svabo og Schrater seta
navnid i samband vid akur. Um Svabo hevdi

sett tad i samband vid akur, kundi tad hugs-
ast at hann (sambazert sini malsligu bak-
grund) hevdi skrivad Eakra-. Men tad er to
ikki vist. Tad kann ju vera at hann bara end-
urgevur suduroyaruttaluna so sum hann
hevur hoyrt hana, td id hann skrivar Agra- i
Agratengji. Men hja teimum id standa aftan
fyri tgavuna av generalstabskortunum, er
eingin ivi. Teir seta navnid i samband vid
akur, Ti a suduroyarmali verdur akrar (flt. av
akur) uttalad /agrar/.

Fornnorrent ogr

Navnordid ggr n. er sum sagt til { fornnorren-
um mali, eisini sum stadanavn. Sum felags-
navn (appellativ) er tad sagt at merkja ‘litil
vik, vik millum klettar, hav’ (sbrt. Blondal
Magnusson, sum endurgevur islendska form-
in ogur og fornmalsformin ogr n. ‘smavogur,
vik milli kletta, haf’). Magntsson heldur ta
upprunaligu merkingina meguliga vera
‘fleyglaga vik; t.e. 'litil kilaformad vik’ Tann
endurgjerdi frumgermanski formurin skal
sambaert honum hava verid *agura-, sum vid
regluligari lj6dtilgongd gevur ogr & norren-
um fornmali, og hildid verdur at ordid er
skylt vid acer ‘hvassur’ 4 latini (eisini skilt vid
okkara kvennkynsord egg).

Finnur Jénsson nevnir Ogr sum stada-
navn a Isafirdi { Islandi (J6nsson, 1911-15:
1025), og sum fyrra id i Ogrhreppr, Ogrping-
s6kn og Ogrsbud. | Landndmabok (1968: 191-
92) er ein vik i Isafirdi nevnd Ogrvik og
Ogrsvik. Vit leggja merki til at Finnur Jonsson
endurgevur nevnini i fornmalsformum, t.e.
uttan studulsljod (nyisl. Ogur).

Vit siggja i hesum demum at i Islandi er
navnlidurin braktur i eintali. Feroyska navnid
visir at her hevur hann verid briktur i fleirtali.
Tad man 6ivad komast av at navnid sipar til
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meira enn eina vik. Hanna Absalonsen vil hava
hesar vikar at vera fleiri vikar vid Vagsfjord og
eystantil i Sumbiarhaganum: Onavik,
Lopransfjerd, Vikarfjerd og Myrarfjerd.
Spurningurin er um hetta ikki er at fara um
anna eftir vatni, ti hvi skulu hesar vikar hava
givid bygdini @krum navn? Nei, best man vera
at halda seg a @krum og leita har um tey
stadfrediligu vidurskiftini faast at sampakka
vid navnid. Og tad feest vael at bera til.

Saklig vidurskiftir

Innan fyri Akratanga er ein litil vik, sum teir
helst vanliga nevna Vikina. Jakup Olsen sigur
meer t6 at hann minnist eldri akramenn kalla
hana Agravik og Vikina hvert um annad.
Agravik kann kortini veel hugsast at vera
sekundert navn, avleitt av bygdarnavninum.
Hverki navnid er kortini skrivad upp i teim-
um stadanavnauppskriftum vit hava. Uttan
fyri Akratanga er eisini ein litil vik, nevnd
Rekavik, ella ofta i bundnum formi, Rekavikin.
Hon er komin vid i stadanavnauppskriftirnar,
og har verdur vidhvert skilt millum Vestaru
Rekavik og Uttaru Rekavik.

Eg fari at halda at tad eru hesar smau
vikar, Vikin (Akravik?) og Rekavik (Vestara og
Uttara) sum eru grundarlag undir bygdar-
navninum. Av ti at sipad hevur verid til hesar
smavikarnar, hevur stadanavnid upprunaliga
verid hverkikyn fleirtal *Qgr (sum seinri
regluliga kundi verid blivid til *@gur) i hver-
og hvennfalli, i hverjumfalli Qgrum, seinri
@grum. Ein hversfalsformur skal so av fyrstan
tid hava verid Qgra, sum seinri kundi blivid
*Dgra.

Tann foroyski navnaformurin

Spurningurin er so hvussu hverfalsformurin
Agrar er ikomin, og somuleidis Agra i hvers-

falli (higartil vanliga skrivadir Akrar og Akra).

Fragreidingin man vera at finna i eini
tilgongd id var vael kend i fornmali, og sum
Oluf Rygh umredur i Norske Gaardnavne.
Henda tilgongd visir seg a tann hatt at stada-
nevn sum innihalda eitt hverkikynsord, hava
lyndi til at faa kvennkynsform i fleirtali. Vit
hava onnur demir i Feroyum: Stadanevnini
Gerdar, Giljar, Glyvrar, Husar, Klivar innihalda
hverkikynsordini gerdi, gil, glyvur, hds, kliv
(hetta sidsta kann so eisini gerast kvennkyn).
I innganginum til NG roknar Rygh upp hépin
av tilikum navnaformum ar norskum og is-
lendskum: Bergar (sbr. berg), Eidar (sbr. eid),
Grjotar (sbr. grjot), Naustar (sbr. naust), Vatn-
ar (sbr. vatn) og mong onnur (Rygh, 1898:
12). Novnini verda umgjord til kvennkyns-
formar og verda uppfatadi sum kvennkyn.

Tad man vera tann sama broytingin id er
farin fram i navninum Agrar. Stadid hevur
helst av fyrstan tid hitid *At Qgrum, t.e. 'vid
teer litlu vikarnar’. Fleirtalsformurin ggr kundi
vid kynsskiftinum hugsast at givid hverfals-
formin @grar (uppfatadur sum kvennkyn).
Men her virkar analogi i bendingarskipanini.
o i hverjumfalli fleirtali er vanliga umlj6d av
einum a i hver- og hvennfalli. Og harvid er
latid upp fyri teirri nyggju bendingini av
navninum: Agrar, Agrar, @grum, Agra. | sud-
uroyarmali bendist kallkynsordid akur a
sama hatt i fleirtali, og hartil er i hesi dialekt
ljodligt samanfall millum ordini Agrar og
akrar. Hetta kann hava studlad upp undir ta
analogisku broytingina og umtolkingina av
merkingini av navninum, so tad hevur verid
sett { samband vid akur.

Sambezert hesi tolking av bygdarnavnin-
um hevdi tad verid reett at skrivad navnid
Agrar, og tad hava summi folk vid tilknyti til
bygdina eisini gjort.
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Onnur Akra-nevn

Ein ahugaverdur spurningur er so um henda
nytolking av Akra-navninum letur upp fyri
nytolking av @drum Akra-nevnum. Sjalvsagt
mugu summi teirra, og kanska tey flestu,
innihalda ordid akur og setast i samband vid
kornvelting, eitt ni Akrabyrgi (ni nevnt
Akraberg), har vit i teirri brattu brekkuni
oman moti sjonum eystantil siggja teer tydi-
ligu ,deildirnar” fra velting. Nordan fyri Sud-
uroyarfjerd atti framburdur vid (longum)
tviljodi [ea] framman fyri kr at studlad tolk-
ingina ‘akur’. Men taka vit ngvn sum Akra-
tanga, Akraleiti og Akralid i Frodba (Ut imoti
sjonum nordan fyri Frodbiarbotn) og Akra-
skor i Trungisvagi (beint innan fyri Hvann-
hélm), so er ikki eydsynt at korn skal hava
verid velt har. Té eru frasagnir um at korn
skal hava verid velt i steBum sum liggja av-
sidis og ofta i brattlendi. Eitt demi id hevur
verid nevnt, er stadid i Skorini (eisini nevnd
Akraskor) a Nordoyri, sum nevnist Akrar ella
Nord(ur) G Akri (si Matras, 1932: 8, 61; Svabo,
1959: 1110; Feroyar 1:20 000, kortblad 611,
1991). Nevnast kann at i lidini sunnan fyri
Skeeling er Akragjogv. | brattanum nordan
fyri Heltnina i Svinoy er ein Akrarék. I bratt-
anum vestantil i Neshaga { Vestmanna er
Akraberg (beint nordanfyri er Hoyberg!). | Bo
er Akranes, i Gasadali Akrastadir. Vestan fyri
Halsavetn a Sandi er ein Akrinatjern, sum
kundi verid eitt upprunaligt *Akrannatjorn,
men tad er n( heldur ivasamt.

I nevnum har sum forlidurin er Akur-,
skuldi ivi ikki verid um akur-tolkingina: Akur-
gerdi (i Frodba), Akurgil og Akurtangi (sydst a
Kunoynni), Akurskor (4 Haelinum i Hesti, sf
Jéan Chr. Poulsen, 1947: 179), Akursteinur (i
sjonum i Arnafirdi).

Endamalid vid hesi greini var einans at
vidgera bygdarnavnid Akrar (Agrar). Spurn-

ingurin um hini ne@vnini id siggja at til at inni-
halda ordid akur, eigur at verda betur eftir-
kannadur og tikin upp sum eitt evni fyri seg.
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